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Pollo e Millepiedi erano amici. Ma erano sempre in
competizione fra loro. Un giorno decisero di giocare a
calcio per decidere chi fosse il miglior giocatore.

Hene og Tusenbein var venner. Men de likte alltid a
konkurrere. En dag spilte de fotball for 4 se hvem som
var den beste spilleren.
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Decisero di giocare i rigori. Millepiedi ando in porta per
primo. Pollo segno solo un goal. Poi fu il suo turno in
porta.

De bestemte seq for a ha en straffekonkurranse. Farst
var Tusenbein keeper. Hane skaret bare ett mal. Sa var
det Hgnes tur til & forsvare malet.

Da quel momento, polli e millepiedi sono nemici.

Siden den gang har hgner og tusenbein vaert fiender.
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Pollo era furioso di aver perso. Era proprio un pessimo
perdente. Millepiedi comincio a ridere perché il suo
amico ne stava facendo una tragedia.

Hene ble sint fordi hun tapte. Hun var en veldig darlig
taper. Tusenbein begynte a le av vennen som lagde sa
mye oppstyr.

Pollo rutto. Poi ingoio e poi sputo. Poi starnuti e tossi. E
tossi. Il millepiedi era disqustoso!

Hene kastet opp. Og svelget og spyttet. Sa ngs og hostet
hun. Og kastet opp. Tusenbeinet var ufyselig.
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Mentre pollo camminava verso casa, incontrdo Mamma
Millepiedi. “Hai per caso visto mio Figlio?” Pollo non
disse nulla. Mamma Millepiedi era preoccupata.

Da Hegne gikk hjemover, matte hun Mor Tusenbein. “Har
du sett barnet mitt?” spurte Mor Tusenbein. Hane sa
ikke noe. Mor Tusenbein ble urolig.

Poi, Mamma Millepiedi udi una piccola voce. “Aiutami
Mamma!” pianse. Mamma Millepiedi si guardo intorno e
ascolto attentamente. La voce veniva da dentro il pollo.

Sa herte Mor Tusenbein en svak stemme: “Mamma,
hjelp meg!” Mor Tusenbein sa seg rundt og lyttet spent.
Lyden kom fra inni hgna.



